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	ФИЛОЗОФСКИ ФАКУЛТЕТ У НИШУ
	Број:

	
	
	10/7-1-37

	
	ИЗВЕШТАЈ О УРАЂЕНОМ МАСТЕР РАДУ
	Датум:

	
	
	



Наставно-научном већу Филозофског факултета Универзитета у Нишу
                                               подносимо следећи извештај:
ИЗВЕШТАЈ О УРАЂЕНОМ МАСТЕР РАДУ
	I  ПОДАЦИ О КОМИСИЈИ:

1.
Састав комисије:    

                                     1. Редовни професор др Јордана Марковић
                                     2. Ванредни професор др Надежда Јовић
                                     3.  Доцент др Маја Вукић
2. Одлука Већа департмана за српски језик број 10/7-1-10 од 16. маја 2016. године.



	II ПОДАЦИ О КАНДИДАТУ:
1. Име, име једног родитеља, презиме

Тамара Зоран Јанковић
2. Година уписа на мастер академске студије
2015/2016.
3. Назив студијског програма
Мастер академке студије филологије (модул српски језик)


	III  НАСЛОВ –MАСТЕР  РАДА:
Ходоними Лесковца


	IV  ПРЕГЛЕД -МАСТЕР РАДА:

    У мастер раду Ходоними Лесковца на 90 страна текста формата А4 компјутерског слога извршена је анализа ходонима града Лесковца. Осим структуралне и семантичке анализе, извршена је и анализа
преименовања ходонима Лесковца. 
   У раду су анализирани ходоними града Лесковца са два аспекта − синхронијског и дијахронијског. Синхронијски аспект остварен је анализом структуре и мотивације назива улица у овом тренутку, а дијахронијски аспект анализом преименовања улица од 1937. године до данас. Код преименовања извршена је и анализа творбених и мотивацијских типова преименовања.

       Од укупног броја анализираних ходонима (383) утврђено је да је највећи број двочланих ходонима (201), потом једночланих (163), трочланих има 18 и само је један четворочлани. 

       Ваља истаћи да се апелатив улица налази једино на таблама са називима улица, док га у званичном списку улица и на мапама нема. Разлог је у језичкој економији. Поменута појава не односи се на апелативе трг, булевар, венац. Ови апелативи не изостају јер су мање фреквентни у односу на апелатив улица. 

      Из анализе једночланих ходонима уочава се да је највећи број ходонима (86) у облику присвојног придева са завршетком -ска. Завршетак -чка се јавља готово у три пута мање примера (31). 

       Двочлани ходоними имају највећи број различитих творбених модела (15), при чему је најфреквентнији творбени модел са двема именицама у генитиву једнине мушког рода (149). Овај творбени модел има и највећи број подтипова, међу којима предњачи модел име + презиме. 

       Код трочланих ходонима највише је примера творбеног модела са трима именицама у генитиву једнине мушког рода и то оних где се имену и презимену придружује надимак.      
       Семантичком анализом ходонима утврђено је 5 врста мотивације − топоними, антропоними, апелативи, други проприји и редни бројеви. Највећи број ходонима мотивисан је неким антропонимом, а најмањи апелативом.

       Међу свим типовима топонима − ојконими, хидроними, ороними, хороними − доминирају називи националних топонима, као што су Авалска, Шумадијска, Београдска, мање је назива локалних и регионалних топонима, као што су Власотиначка, Нишка, Сијаринска, а толико је и страних и супранационалних назива, као што су Норвежанска, Скопска, Сутјеска.       

       Највећи број ходонима мотивисан је антропонимима (205). Историјских личности има 73, а у оквиру овог модела највише је имена хероја НОБ-а (22). Локалних знаменитих личности има 91 и то је најзаступљенија мотивација у оквиру антропонима. Као и код историјских личности, и овде су најбројнији ходоними мотивисани херојима НОБ-а (63), што указује на то да се називи улици најчешће дају по именима предака или хероја како би се одржала успомена на њихово страдање.       

       Као и код топонима, доминирају називи личности од националног значаја (107), док је број ходонима мотивисаних именима локалних знаменитих личности 90. Страних личности има само 4 − Максим Горки, Масарик, Пушкин, Пушман; број супранационалних личности (личности из бивших република СФРЈ) је 17: Браћа Рибникар, Васа Пелагић, Веселин Маслеша, Вељко Влаховић, Видоје Смилевски, Владимир Назор, Гоце Делчев итд.
       Оно што се намеће као закључак јесте да је највећи број ходонима образован по именима личности или термина везаним за Други светски рат, што указује на то да су називи улица додељени (или преименовани) након поменутог историјског догађаја. Лесковац је у Другом светском рату поднео велика разарања и претрпео многобројне жртве − како учесника тако и невиних грађана, дао велики број борбених једниница и бораца те се то одразило на именовање улица.

       Што се тиче заступљености антропонима и топонима из локалног, националног и супранационалног оквира и страног елемента, очекивано је да најзаступљенији буду ходоними из националног оквира, што се и потврдило анализом. У нешто мањој мери присутни су ходоними са локалном мотивацијом, а најмање је оних са страним елементом (Масариков трг, Виљема Пушмана, Норвежанска). Супранационални оквир близак је националном због тога што се односи на личности и термине из заједнице СФРЈ, што је до пре 20 година било национално биће наше данашње државе, те стога ходониме мотивисане овом мотивацијом не можемо сматрати националним из данашњег схватања националног, али их исто тако не можемо ни сматрати страним јер су у историји наше државе били део исте заједнице.

       Коришћењем историјско-упоредне, компаративне, контрастивне и дескриптивне методе очекивања су се потврдила − до преименовања улица долази након политичких и идеолошких промена и то тако што се мењају они називи који су мотивисани именима личности и догађајима претходне идеологије. Најзаступљенији су називи са националном симболиком, а мало је назива мотивисаних страним личностима и догађајима. Поменута очекивања потврдила су хипотезу да колектив кроз називе улица гради свој друштвени идентитет јер се одабиром назива чува сећање на личности и догађаје, што директно указује на социјално-културолошко обележје средине.

       Ходоними се анализирају са културолошко-друштвеног аспекта јер називи улица прате политичке и друштвене промене, те ће промена власти и социјалних поредака покренути и промену назива улице. Тако ће у једном периоду улица добити назив према личности или догађају који је од посебног значаја за тај историјски период, а у неком наредном периоду претходни назив биће замењен називом који је подобнији и ближи новим друштвеним настојањима. Улица која је носила назив личности или догађаја из периода Првог светског рата након Другог светског рата биће преименована тако да носи назив догађаја или учесника НОБ-а; након распада СФРЈ улице које су носиле називе градова република биле су преименоване тако да носе називе топонима или личности из српске историје. С друге стране, ходоними који носе назив српских владара, књижевника, научника и најважнијих историјских догађаја ређе мењају свој назив, зато што су мотивисани именима и догађајима који су од општег националног значаја, који се не умањује ни у једном политичком периоду. Из овога се уочава да су ходоними подложни промени (покреће је промена у друштвеним оријентацијама), што није случај са именима људи а ретко са топонимима, а то опет показује колико култура и социјални поредак утичу на именовање, односно потврђује значај и важност културолошке анализе ходонима.

       Подједнако је важно ходоним анализирати са аспекта структуре и мотивације, али и са друштвеног аспекта, јер ходоними функционишу у друштву и креира их друштво, а сам ходоним јесте репрезент колективне свести друштва о заједничком простору, заједничкој прошлости и заједничком пореклу. Избором ходонима, њиховим распоредом и изменама (преименовањима) друштво гради свој идентитет и велича и слави догађаје и личности од локалног, националног или светског значаја, а одабиром имена или догађаја из неке од ових трију категорија указује на степен важности баш тог одабраног назива за то одређено подручје.



	V  ВРЕДНОВАЊЕ ПОЈЕДИНИХ ДЕЛОВА -МАСТЕР РАДА:

1.
ЗАКЉУЧЦИ ОДНОСНО РЕЗУЛТАТИ ИСТРАЖИВАЊА
2.
ОЦЕНА НАЧИНА ПРИКАЗА И ТУМАЧЕЊА РЕЗУЛТАТА ИСТРАЖИВАЊА
3.
КОНАЧНА ОЦЕНА -МАСТЕР РАДА
Рад представља адекватно и зналачки обрађену тему задату насловом. 

У њему је богат инвентар ходонима анализиран са мотивационог и творбеног аспекта.
Овом темом до сада се у српској науци о језику бавио веома мали број истраживача, те су подаци из овога рада веома драгоцени и могу послужити као образац за будућа истраживања, али и као грађа за компарацију.



	VI
ПРЕДЛОГ:
На основу укупне оцене тезе, комисија предлаже:

· да се мастер рад прихвати а кандидату одобри  јавна  одбрана


	ПОТПИС ЧЛАНОВА КОМИСИЈЕ

                                                                                                     ____________________________________
                                                                                                          Редовни професор др Јордана Марковић
                                                                                                         _______________________________________
                                                                                                          Ванредни професор др Надежда Јовић
                                                                                                         _______________________________________
                                                                                                          Доцент др Маја Вукић
                                                                            


